PRE-FINISHED REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCKS -
WINCHESTER 97 BUTTSTOCK

Provides A Factory Quality Fit With Hardly Any Work; Matches The Original
Contour Of The Factory Stock

Classic, American Walnut stocks are sanded and given a three-coat, Danish oil
finish to provide excellent weather resistance and durability. Quality,
straight-grained wood looks sharp and is easy to touch up if the stock is nicked or
dinged. Includes plastic buttplate. 95% inletted and ready to install; only requires
minor fitting.

Attributes

Name: WINCHESTER 97 BUTTSTOCK
Manufacturer: WOOD PLUS
Product no.: 984000016
Mfr. No.: NONE

Color: Walnut Brown
Features: Replacement
Gauge: 12 Gauge

Make: Winchester

Material: Wood

Model: 97

Delivery weight: 0.771kg
Shipping height: 61mm
Shipping width: 130mm
Shipping length: 401mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN
BUTTSTOCKS WOOD PLUS WINCHESTER 97
BUTTSTOCK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCK WOOD PLUS
WINCHESTER 97 BUTTSTOCK entschieden haben. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen
und Gebrauchsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewdhrleisten. Bitte lesen Sie
alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifischen Bedurfnisse geeignet ist.

Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie beim Umgang mit dem Schaft immer Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft richtig montiert ist, um ein Verrutschen oder Brechen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um die Qualitat des Holzes zu erhalten.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken fur die Installation und Anpassung.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Schaftes intakt und sicher sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie, ob der Schaft vollstandig und unbeschadigt ist.

2. Installation:

Entfernen Sie den alten Schaft gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen Schaft in die vorgesehene Position ein.

Befestigen Sie die originale Hardware fest, um sicherzustellen, dass der Schaft stabil sitzt.
Nehmen Sie gegebenenfalls geringfligige Anpassungen vor, um eine optimale Passform zu
gewabhrleisten.

3. Nutzung:

* Verwenden Sie den Schaft nur mit der dafir vorgesehenen Waffe (Winchester Modell 97, 12 Gauge).
® Achten Sie darauf, den Schaft regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zu
Uberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafR den ortlichen Vorschriften fur Holzabfélle.
® \Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die zusténdige Stelle in Ihrem Land. Sie
finden dort Ansprechpartner, die Ihnen bei Fragen oder Problemen gerne zur Seite stehen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer fir uns von gré3ter Bedeutung sind. Halten Sie
sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung des PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN
BUTTSTOCKS WOOD PLUS WINCHESTER 97 BUTTSTOCK zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for PREFINISHED
REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCKS
WINCHESTER 97 BUTTSTOCK

Introduction

Thank you for choosing the PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCKS WINCHESTER 97
BUTTSTOCK. This guide provides essential safety instructions, installation guidelines, and disposal information to
ensure safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Always ensure that your shotgun is unloaded before installing or handling the buttstock.
Follow all firearm handling safety rules.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Check the EU Safety Gate platform for updates
regarding your product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety regulations.

® Special Consumer Focus: Keep firearms and their components out of reach of children and vulnerable
individuals.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, consult the relevant authorities or the manufacturer.

® Rapid Alerts: Be aware of updates on unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® |mproper installation may lead to malfunction.
® Failure to use the correct tools may cause injury.
® Using the product with incompatible hardware may result in accidents.
®* Avoiding Hazards:
® Always use the correct tools and follow installation instructions.
® Ensure that the buttstock is securely attached before use.
® Regularly inspect the buttstock for wear or damage.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is designed for adult use only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure your workspace is clean and welllit.
® Gather the necessary tools: screwdriver, measuring tape, and any other required tools.

2. Installation Steps:

® Remove Old Buttstock:
® Ensure the shotgun is unloaded.
® Use the appropriate tools to remove the existing buttstock.
® Fit New Buttstock:
® Align the new buttstock with the shotgun receiver.
® Check that it fits snugly and adjust as necessary.
® Secure Buttstock:
® Use the original hardware to secure the buttstock.
® Ensure all screws and fittings are tight and secure.
® Final Check:
® Verify that the buttstock is properly attached before use.

3. Usage Guidelines:

® Always follow firearm safety rules.
® Regularly check the integrity of the buttstock before each use.
® |f any issues arise (e.g., cracks, loose fittings), discontinue use immediately and consult a professional.

Disposal Instructions

® Dispose of the buttstock in accordance with local regulations.
® |f the buttstock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of in regular household waste if it can be recycled or repurposed.

Contact Information for Further Support

For any further assistance or inquiries regarding the PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCKS
WINCHESTER 97 BUTTSTOCK, please consult the relevant authorities or the manufacturer. Ensure that you have
the product details and any relevant information ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy
your product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las culatas de reemplazo de madera PREFINISHED para su Winchester 97. Esta guia esta
diseflada para ayudarle a utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normativas de
seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Si sientes que el producto presenta algun riesgo, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al instalar o manipular la culata.
Manipulacién de Herramientas: Si utilizas herramientas para la instalacion, asegurate de seguir las
instrucciones del fabricante y usa las herramientas adecuadas.

Instalacion Incorrecta: Asegurate de que la culata esté correctamente instalada antes de usar el arma. Una
instalacién incorrecta puede causar fallos en el funcionamiento y lesiones.

Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular de la culata para garantizar su durabilidad y rendimiento.
Limpia la culata con un pafio seco y aplica aceite danés seglin sea necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo destornilladores y aceite danés.
® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y limpia.

Instalacion:

Retira la culata antigua siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

® Coloca la nueva culata en su lugar y asegurate de que esté alineada correctamente.

® Ajusta los tornillos segun las especificaciones del fabricante. No aprietes en exceso para evitar dafiar
la madera.

® Verifica que la culata esté firmemente sujeta y no presente movimientos.

Uso:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de manipularla.
Practica el manejo seguro del arma en todo momento, siguiendo las normas de seguridad de armas de
fuego.

Instrucciones de Eliminacion

® |a madera de la culata es biodegradable. Si decides desecharla, considera opciones de reciclaje.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de madera.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional o a la tienda donde
adquiriste el producto.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades
competentes y verificar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Gracias por tu atencion y disfruta de tu nueva culata de reemplazo.



Guide de Sécurité pour les Crosses de Remplacement
PréFinies
Introduction

Merci d'avoir choisi les crosses de remplacement préfinies en bois pour votre Winchester 97. Ce guide de sécurité
vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de procéder a l'installation et a I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

* Vérifiez régulierement I'état de la crosse et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec la crosse ou tout autre produit lié aux armes a feu.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

* Ne modifiez pas le produit sans consulter un professionnel qualifié.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'installation et de I'utilisation.

Ne forcez pas la crosse sur le fusil ; un ajustement excessif peut endommager le produit.

Assurezvous que la crosse est correctement fixée avant toute utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de bris ou de défaillance, cessez immédiatement d'utiliser le produit et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que vous disposez de tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer.

2. Installation :

Retirez I'ancienne crosse en suivant les instructions spécifiques du fabricant.

Alignez la nouvelle crosse avec le fusil, en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
Fixez la crosse en utilisant les vis et le matériel d'origine, en veillant a ne pas trop serrer.
Installez la plague de couche en plastique fournie.

3. Utilisation :

® Avant d'utiliser le fusil, effectuez un contrdle de sécurité pour vous assurer que tout est en ordre.
® Tenez toujours le fusil de maniére sécurisée et respectez les régles de sécurité des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en bois et en plastique.

® Sivous devez vous débarrasser de la crosse, envisagez de la donner & une organisation qui pourrait en avoir
besoin ou de la recycler dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou un expert en armes a feu. Vous pouvez également consulter les mises a jour de rappel sur la plateforme
Safety Gate de I'UE.



En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
crosse de remplacement. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio in
Legno PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN
BUTTSTOCKS WOOD PLUS WINCHESTER 97

Introduzione

Benvenuto! Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso e l'installazione del calcio in legno
PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCKS WOOD PLUS WINCHESTER 97. E fondamentale
seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero come sostituzione per il calcio del fucile
Winchester 97.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare il prodotto se hai meno di 18 anni o se non hai esperienza nell'uso di armi da fuoco.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi il fucile.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di procedere all'installazione del calcio.

Non forzare il calcio in legno durante l'installazione; seqgui le istruzioni per evitare danni.
Evita di utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse per prevenire danni al legno.
Non utilizzare prodotti chimici o solventi aggressivi per la pulizia del calcio.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, chiave esagonale, e eventuale
attrezzatura di adattamento.
® Controlla che il calcio originale sia rimosso correttamente e che l'area di installazione sia pulita.

Installazione:

Posiziona il calcio in legno sopra il meccanismo di attacco del fucile.

Allinea i fori del calcio con quelli del fucile.

Inserisci le viti di fissaggio e serra bene, senza esagerare per evitare di danneggiare il legno.
Controlla che il calcio sia ben fissato e che non ci siano movimenti.

Uso:

® Prima dell'uso, verifica che tutte le parti del fucile siano in buone condizioni.
® Segui le istruzioni del produttore per l'uso del fucile Winchester 97.
® Effettua controlli regolari sul calcio per assicurarti che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando il calcio in legno non é piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Controlla le normative locali per il corretto smaltimento del legno e dei materiali di scarto.
Se il prodotto € difettoso, segnalalo al rivenditore o al produttore per eventuali istruzioni di restituzione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. E importante che ogni richiesta di informazioni venga indirizzata a un punto di contatto in Europa per
garantire una risposta rapida e adeguata.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del calcio in legno
PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCKS WOOD PLUS WINCHESTER 97. Grazie per la tua

attenzione e buon divertimento!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolb Prefinished
Replacement Shotgun Buttstocks Wood Plus
Winchester 97

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby Prefinished Replacement Shotgun Buttstocks Wood Plus Winchester 97. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania
z tego produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj kolby zgodnie z jej przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan kolby i innych elementéw broni, aby wykry¢ ewentualne uszkodzenia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, niezwitocznie przestan uzywac produktu i skontaktuj sie z
profesjonalnym serwisem.

* Nie modyfikuj kolby ani nie uzywaj jej w sposéb, ktéry nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, Ze kolba jest prawidiowo zamocowana przed uzyciem broni.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed demontazem lub konserwacjg kolby.

Nos$ odpowiednie okulary ochronne podczas instalacji lub konserwaciji.

Nie uzywaj kolby, jesli jest zarysowana lub uszkodzona, poniewaz moze to wplyng¢ na bezpieczenstwo
uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Kolby:

Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.

Zdejmij starg kolbe, jesli jest to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Umies¢ nowa kolbe na odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze pasuje do fabrycznej dlugosci chwytu.
Zamocuj kolbe za pomocg oryginalnych elementow, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg dobrze
dokrecone.

2. Uzytkowanie Kolby:

® Po zainstalowaniu kolby, upewnij sie, ze jest ona stabilna i nie ma luzéw.
® Podczas uzytkowania broni, zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelectwa.
® Regularnie sprawdzaj stan kolby i jej mocowanie.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

®* W przypadku, gdy kolba nie nadaje sie juz do uzytku, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj kolby do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki lub
recyklingu, aby dowiedzie¢ sie o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
lub autoryzowanym serwisem. Pamietaj, aby zawsze zgtaszaé wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki
odpowiednim wtadzom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktdéw na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej.



Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie kolby
Prefinished Replacement Shotgun Buttstocks Wood Plus Winchester 97. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych
strzatéw!






Turvallisuusohjeet: PREFINISHED REPLACEMENT
SHOTGUN BUTTSTOCKS WOOD PLUS WINCHESTER
97 BUTTSTOCK

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCKS WOOD PLUS WINCHESTER 97
BUTTSTOCK tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata alla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen k&yton ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on nakyvia puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta suojaavaa varustusta, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Varmista, etta kaikki kaytettavat kiinnikkeet ovat alkuperdisia ja yhteensopivia tuotteen kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat haulikoita ja niiden osia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd perélevy on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kayttd valittbmasti ja tarkista tuote.
Varmista, ettd kaikki asennus ja kéyttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus
1. Poista vanha perélevy varovasti.
2. Varmista, etta uusi perélevy on yhteensopiva ja sopii hyvin.
3. Kiinnita peralevy kayttaen alkuperaisia kiinnikkeita.
4. Tarkista, etté kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.
Kaytto
1. Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen tuotteen kiinnittamista.
2. Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen laukaisua.
3. Kayta aseen kanssa suositeltuja ammuksia ja varmista, ettéd ne ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
4. Pida aseen suunta turvallisena ja valta osoittamasta sité kohti ihmisia tai elaimia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala polta tai havita tuotetta vaarin, silla se voi siséltaa materiaaleja, jotka ovat haitallisia ymparistolle.
® Ota yhteys paikalliseen jatteidenkasittelypalveluun saadaksesi lisétietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys asiantuntevaan myyjaan tai valmistajaan. Muista myos
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvedot tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté otit aikaa lukeaksesi nama turvallisuusohjeet. Oikein kaytettyna tuote tarjoaa sinulle erinomaisia
kokemuksia ja kestaa pitkaan.






Sakerhetsinstruktioner for PREFINISHED
REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCKS WOOD
PLUS WINCHESTER 97 BUTTSTOCK

Introduktion

Tack for att du valt PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCKS WOOD PLUS WINCHESTER 97
BUTTSTOCK. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och héllbar 16sning for att byta ut din befintliga shotgun
buttstock. Véanligen s dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sdkerstalla korrekt och séker anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna produkt &r séker att anvanda néar den installeras och anvands korrekt.
® Online shopping: Om du képt denna produkt online, se till att aterforséljaren foljer sakerhetskraven.
® Rapportera osakra produkter: Om du upptacker nagra sakerhetsproblem eller olyckor, rapportera dem till

relevanta myndigheter.
Hall dig informerad: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser och
sékerhetsinformation.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda 6gonen och handerna.
Kontrollera att produkten &ar fri frAn skador innan installation.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna efter installation.

Anvand inte produkten om den har skador eller om den har varit involverad i en olycka.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® | &sigenom installationsmanualen noggrant innan du borjar.

Installation:

Ta bort den gamla buttstocken genom att lossa skruvarna som haller den pa plats.
Placera den nya buttstocken pa vapnet och sakerstall att den passar ordentligt.
Fast buttstocken med de medféljande skruvarna och dra at dem ordentligt.
Kontrollera att buttstocken sitter fast och inte ror sig.

Anvandning:

* Anvand alltid vapnet pa ett sakert satt och folj alla sakerhetsforeskrifter for skytte.
® Undvik att anvanda vapnet om du &r oséker pa dess funktion eller om det &r skadat.

Avfallshantering

Avfallshantering: Nar du inte langre behdver produkten, se till att den kasseras péa ett miljévanligt satt.
Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modell och serienummer till hands for snabbare hjalp.



Vi tackar for ditt kop och dnskar dig en séker och néjsam anvandning av din PREFINISHED REPLACEMENT
SHOTGUN BUTTSTOCKS WOOD PLUS WINCHESTER 97 BUTTSTOCK.



Navod na bezpe€né pouzivani pazby PREFINISHED
REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCKS WOOD
PLUS WINCHESTER 97

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN BUTTSTOCKS WOOD PLUS
WINCHESTER 97. Tento navod je uréen k zajisténi bezpeéného pouzivani produktu a k ochrané uZivatel(l pred
potencialnimi riziky. Prosime, peclivé si prectéte nasledujici informace.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani uvedené v tomto navodu.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a nevhodnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormalni opotfebeni, okamzité prestarite produkt pouzivat a
kontaktujte odbornika.

® Ujistéte se, Ze jste obeznameni s bezpecnostnimi pokyny pro zbrané a jejich pouzivani, pokud je pazba
urena pro stfelné zbrané.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s pazbou dbejte na to, aby byla zbran vybita a bezpe¢né uzamcena.

Pfi instalaci a pouzivani se ujistéte, Ze mate vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Nikdy nepouzivejte pazbu, pokud je poskozené nebo nespravné nainstalovana.

Dbejte na spravnou Udrzbu dfeva, aby se zajistila dlouh& zivotnost a bezpecnost produktu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.
Odstranéni staré pazby: Pokud nahrazujete starou pazbu, peclivé ji odstrarite podle pokynt vyrobce.
3. Instalace nové pazby:
® Umistéte novou pazbu na misto staré.
* Ujistéte se, Ze je pazba spravné usazena a zajisténa pomoci originalniho hardwaru.
® Dotahnéte viechny Srouby a zajisténi podle pokyn( vyrobce.
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je pazba pevné a bezpecné uchycena.
5. Udrzba: Pravideln& kontrolujte stav paZby a aplikujte dansky olej pro zachovani vzhledu a ochranu dfeva.

N

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.

® Drfevo a plastové ¢asti mohou byt recyklovany; prosim, zkontrolujte mistni recykla¢ni programy.
® Nikdy nevyhazujte produkt do pfirody nebo na vefejné prostory.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na vyrobce nebo prodejce. VSechna
bezpecnostni sdéleni a varovani jsou k dispozici na oficialnich strankach vyrobce.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani nasich produktd.



